Commission canadienne des grains

27. Abréviations standard

Les abréviations standard suivantes sont utilisées dans les rapports d'inspection, les documents officiels et
les certificats.

A
ACCOUNT ..o BN FAISON A& ...oveviiiieieee e AC
adhered hulls..........ccccooeiiienn glumes adhérees..........covvrvvneenieiesieennen, ADHULLS
adhered sOil ........ccccevvvveieinnnns SOl adhérent.........ccoceveveineicceiece e ADHS
AdMIXLUE ..oveeeiiecee e MEIANGOE ..o ADMX
aflatoXin .........ccooevveeviiiee e aflatoXine ......cccovevieiiiee e AFL
amber durum.........ccooceveveieinenns dur ambré........ccoooveveeee AD
approximately .......c..cccoevevevnnnns BNVITON ..t APPROX
artificial stain .........ccccoeevevernnen tache artificielle ... ART STND
aSPIration.........ccceevvvrvreneniennenns ASPITALION. ... ASP
aspiration, roughage................... aspiration, fourrage grossier

and broken.........cccoeveniiennne BL CASSE .ot ASPRHGEBKN
ALFLION ... IMPUretés 1geres ........ccvvvrvireineeseiias ATT
Avery bushel ..., DOISSEAU AVEIY......cviiieieie e A bu
azuki (adzuki)........ccoeeveveiieinnnns haricot adzuKi.........ccccccovveviiiiiiiciccece, AZU
B
Parley ... (0] (01U P PP URPTP BLY
barley of other classes................ orge d’autres Classes ........ccoovvvrerereneniennns BOOC
barley of other types..........c....... autres types d Orge . ..oovvvvrvreneneriesienienens BOOT
DEANS ..o NAFICOLS. .. v BEN
binburnt.........ccooooeiiiiies brilé en entreposage ..........ccovervrerererennenn BBT
binburnt, severely mildewed, ....br{lés en entreposage, fortement

rotted, mouldy.................. mildiousés, pourris, MOiSiS .........cccervereene. BBTSEVMILROTMLDY
0] 1ol 0] | S BLK
black hilum........c.cccoovvviiiinen, hile NOIF ..o BHIL
black turtle ..o, petit haricot NOIr........c.ccccevveviiececece e, BKT
blackeye ........ccccooviviiiiiiiiiens A I NOIT . BKE
blackpoint..........cccoovvviiiiiinienns moucheture, grain moucheté....................... BLK PT
bleached ..........cccoevvvivniiiiiiiens AEIAVE ...t BLCH
blue-eye mould............cccveuneen. moisissure pénicillium............c.ccoovvinennnne. BEM
bran pellets.........cccoovoviiiienens boulettes de SON.........ccccvveiiiiiiinc e BRAN PLTS
Proken .......cccocevvviveievieicceien, CASSE ..vveveereetesteste et e e e re et sr et aeneas BKN
broken after cleaning.................. Cassé aprés Nettoyage ......cooevvveeerrevreereennenns BKNACL
broken and shrunken.................. cassé et échaud@..........cccceevevveivciiiicceies BKN&SHR
broken deducted.............cccceeunnee déduction de grains Cassés.........cc.cerveverennen. BKN DED
broken grain.........cccccoevevenenenn. Grain CaSSB.....eveeeeiereeierieeere e se e BKN GRN
broken left.........coooviiiiiiens grain cassé laissé dans I’échantillon ........... BKN LEFT
broken or shrunken .................... casse ou échaudg...........cceveveeveceveicrienas BKN OR SHR
Prown ..., DrUN ..o BRN
brown hilum.........ccocooiivirnnn. hile Brun.......cooo i BRNHIL
buckwheat ............ccooovvveiiiinnenn, SAITASIN ..cvveveeeie e se e BWT
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C
Canada .......ccoovevveiininee CaNAA ... CAN
Canada Eastern..........ccccceevvenens Est canadien.......ccocovvvvvn i CE
Canada Northern Hard Red........ blé de force rouge du Nord canadien.......... CNHR
Canada Prairie Spring ................ printemps Canada Prairie.............cccccovenenee. CPS
Canada Prairie Spring Red......... roux de printemps Canada Prairie............... CPSR
Canada Prairie Spring White .....blanc de printemps Canada Prairie ............. CPSW
Canada Western ...........ccoceevereene. Ouest CanAdIeN.......ccveveeeiriccree e Cw
Canada Western Amber Durum.blé dur ambré de I’Ouest canadien ............. CWAD
Canada Western Extra Strong....blé extra fort, Ouest canadien ..................... CWES
Canada Western Red Spring ......blé roux de printemps de 1’Ouest canadien. CWRS
Canada Western Red Winter......blé rouge d’hiver de 1’Ouest canadien ........ CWRW
canary Seed........cccovvvvreneniennenn Qraing & CaNArisS .......cooeeveeereeerieerieesieeeens CNY SD
CaNOIa....oceiieie e CANOIA. .. CNL
canola and mustard seed ............ canola et graine de moutarde ...................... CNL & MUS
canola / mustard seed................. canola/graine de moutarde..............cccoveue.n. CNL/MUS
canolameal ........cccccovvvveininnnns tourteau de canola..........ccccevevevevninneniennnn, CNL MEAL
CENtIMELIe....ccovevvriereceee e CENLIMELIE .ovvece e cm
cereal grain.........ccoccevevveiieinennn, CErEAlE ..o CGRN
chaff ..o PAIIELES ... CHF
chaff and dust............ccccovvrenene. paillettes et POUSSIEreS ..........cccevvervrierineenn CHF & DUST
Chick pPeas.......ccccevvvveveiveiieieenn, POIS ChIChES.......cceiieiiecce e CHKPEA
chlorophyll ..., chlorophylle ..., CHLL
clean....coeviicii PIOPIE ottt CLN
ClOVET ..o ErEfle e CLV
COCKIE ..vviiiiiciecece SAPONAITE .c.veeeeieecieee e cocC
cockle other classes.................... saponaire autres Classes ........c.ccoeververeennn. COC OCL
colour, ColoUrS........ccoveevvvereenee, COUlBUN, COUIBUIS ...coviviviieeiieee s CLR
commercially clean................... commercialement propre .........ccccceevevenenn CCLN
COMPOSITE ..o COMPOSITE ... COMP
condemned.........coevevvineieninennn CONAAMNE.......ocvvieiieieieeee e CNDM
confectionery.........cccocevvevieienn, CONFISEIIB.....civi e CONF
conspicuous admixture............... mélange apparent..........ccoceeveveevieeeseesienne CADMX
(o70] 1 =11 1] SRS CONEENEU .....eeeiiiee ittt CONT
contaminated..........ccoceeeererierenne CONEAMINE.....ooiiiierieieieee e CONTAM
contrasting classes...........c.cooe..... classes contrastantes .........c.cocecvveeveveevennn, CONCL
contrasting colours.............e..... couleurs contrastantes...........ccocevervenennnn CON CLR
COM ettt MNATS ..ttt CRN
(070] 0] o] S lentilles CUIVIEES..........coovviiieiiiien, COP
COW COCKIE ... saponaire des vaches..........cccoceveveieniennn. CccocC
Cracked .......ccovvvvvvieeveireiese i fendillé ..o CRKD
cracked COrn.......coovvvvienenininne mais fendillé...........ccoooveveiiiiie e, cC
cracked corn and mais fendillé et

foreign material.............cc........ matieres trangeres ........cocveeeereeereeeenns CCFM
cracked seed coat ...........cccuenee. téguments fendillés ..., CSDC
cracked seed coats téguments fendillés,

including splitS.........cc.coeevene. y compris grains fendus............c.cccevenee. CSDC&SPLTS
CranbeITY ...ovvveieiiisee e CANNEDEIGE ..o CBY
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D
damage .......cceevevviieii e JOMMAGES ...c.vecveeieceere e DMG
damaged .......cccooeviininenenee eNAdOMMAGE ..o DMGD
damage, foreign material dommages, matiéres étrangeres

and contrasting classes............ et classes contrastantes.........c.cccceevevennene DMGFMCONCL
damp.....ccooiii humide ... DP
damp extra.......ccccoeevviineinnnnnnn humide, BXEra ....ccccceoveveeee i DP EX
damp sample ......c.cccoeevveieinnn, humide, échantillon..........c...ccccooviviiennne. DP SPLE
damp sample Canada.................. humide, échantillon Canada...................... DP SPLE CAN
dark green speckled.................... piqlres, vert fonCe .........ccocevveiicnnennien DGS
dark hilum ..o hile fONCE .....ocvvvceee e DHIL
dark immature ...........ccocoeeriernne foncé et immature .........cccoovvevereieieienn DKIM
dark red Kidney ..........c.ccoceeennne. haricot rouge foncé ..o DRK
deducted.........ccovviienriieeienns AEAUIE ..o DED
degermed........cccoovviveviineienieenn, EQEIME. ... DGM
dehulled.........ccoovvvieiiiieiiie, déglumé, décortiqué..........ccccveveviinciennn, DHULL
dehulled seed..........ccccoovriniennne. graine déglumée, graine décortiquée .......... DHULL SD
dehydrated.........cccooovviriiiiiennne deshydraté..........cooooviiiiinniceee DEH
destination.........c.cceevvevrenenienenn deStINALION.....cccoviieiieee e DEST
destroyed........ccovvvririnenenieienn AELIUIL ..o DST
different.......ccccvvvvieviiieininens AIfferent........cocevevieee DIFF
different classes combined......... combinaison de différentes classes............. DCC
different grades combined.......... combinaison de différents grades ............... DGC
discoloured.........ccccevvrveiiennnnnn, dECOIOrE......oeececeeeee DCLR
distinctly detrimental ................. nettement NUIsible.........ccccoevviveiiiiiie, DDET
distinctly green..........cccoeevevnenens NEttEMENt VEIE.....ccovevevececce e DGR
dOCKAgE ..o IMPUIELES. ...t DKG
dockage excreta..........c.oovereennne. IMPUretés, eXCrétions ...........coovvevrererieenas DKG EXCR
(0 [0] 1= (o CUILIVE .o DOM
domestic mustard seed ............... graine de moutarde cultivée........................ DMS
domestic seeds and green........... graines cultivées et vertes

and thm ..., et total des matiéres étrangeres................. DSDSGRNTFM
downy mildew...........cccovevverenens MIldIOU.....cooiiieiececcc e, DWNY MIL
dutch brown .......cccccovcvvveininenns dutch Brown ..o DBR
E
earth pellets.......cccocevviveicinnn, boulettes de terre.......cccovvevveeive e, EP
BASIEIN .o BSE e E
elevator........covvvevciese e SHO o ELEV
empty, cleanand dry.................. Vide, propre et SEC......covvvvvrerenerieieeeenn ECD
2] (0 [0 AR 2] ([0 ST ERG
EIGOLY oo BIGOLE o ERGY
) (ol (=] - USRS EXCIELIONS ...ttt EXCR
experimental..........cccccooveiinnnns expérimental .........ccccooeveieeieienene e EXPRMTL
export ready ........ccoceeveeererernenes Prét & EXPOItEr ....ccvevveveeeriereeeee e ER
EXEIA e EXEIA oo EX
eXtra Strong.......cccovevveeeeererrernenns EXEra fOrt. ... ES
F
fababeans...........cccceveiniviivnennnn FEVErOIES......oveveeeee e FBN
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fair colour........c.cocoovveveiveveinnn, couleur passable.........cccccvevveveiieieie e, FCLR
fairly good colour..........c..c......... couleur passablement bonne ....................... FGCLR
fairly sound ........ccocoviviiniiinnne passablement Sain ..........cccovvvriiieneieinenen FSND
fairly sweet..........cccoevviveieinnne, d’une odeur passablement agréable............ FST
falling number........c..cccoovevenane. indice de ChUte ........ccevveiiiicece e, FN
feed.....oooi FOUITAgET ..o FD
fertilizer ..o BNGFAIS..e.veeeieiieeeeite et FER
fertilizer pellets .........ccocovvrvennne granulés d’engrais.........ccoevvevriereneieneninnnas FERT PLTS
final quality determination......... détermination définitive de la qualité ......... FQD
fireburnt ......cooooevvieie DIOIES....coveieeec e FBNT
flaxseed ......coevvevvvvciecieicciee, graine de lin ..o FLX
flax pellets.........coovvviiiiiiiinn boulettes de lin........ccoooeviiiiiiiiieee FLX PLTS
fmisexcluded........cccccoovevirnnne. matieres étrangeres exclues

as a grading factor.................. comme facteur de classement................... FMXGF
fOOd ... AliMentaire .......cocooevervies e FOOD
foreign material ............cc.cooeeee. Matieres Etrangeres ........cococevververrereniens FM
foreign material matiéres étrangeres

excluding cereal ...........c.c....... autres que céréales.........cccoovvvveveveeiennn, FMXCGRN
foreign material excluding matieres étrangeres autres que

cereal grains and wild oats...... céréales et folle avoine...........c.ccoceeennnae FMXCGRNWO
foreign material ............c.ccoc.o... matiéres étrangéres

excluding grain..........ccccceenee. autres que du grain.........cccoeeeeeeeeneenennn FMXGRN
foreign material matiéres étrangeres,

excluding other grains............. a I’exception des autres grains................ FMXOG
foreign material matiéres étrangéres,

excluding other cereal grains.. al’exception des autres céréales.............. FMXOCG
FrOSE ..o QEIER ..o FR
frostlight.........cccooviviiiiiiee légerement gelé.......cooooviviiviecicieciee, FRLT
frOSt SEVEre ..o fortement gelé ... FR SEV
frosttotal .........ccoooveveiiiiic total des grains gelés.......ccocovvvevriniicnnen. FRTOT
fusarium damage...........ccceveneene. FUSANIES.....ccvvcic e FUS DMG
G
general purpose ..........cocvevervenens a des fins générales ........c.cocoeveveveiecicnenn, GP
germination .........ccocceevvereniernenn GErmMINALION ......ocveiiiiieeeeee e GERM
glabrous..........cccovveieiiiieieien, graines glabres ..., GLB
good natural colour .................... bonne couleur naturelle...........c.cccoevvvvennee. GNCLR
grade......coooeie Ora0e ..o GRD
grade improvement .................... amélioration du grade .........c.ccccevvveiniennen. GRDIMP
grading factor............ccccvevvevenens facteur de classement............cccoceeiveenenenn, GRD FAC
OraiN .o OFAIN e GRN
0] 20 S GFAIMIME ..ot g
Orass-green ....ccocvvevcveeeseneesenenn vert, couleur de I’herbe..........ccevevvevnnennnn. GRASS GR
grasshopper parts .........cccccevenees fragments de sauterelles...........cccccoovernnen. GPT
grey hilum ... RIlE GFIS ..o GHIL
great northern..........cccoceveeenne great NOrthern. ... GTN
OrEEM..ctie ettt VI ot GR
Qreen Peas .......cevvvveveneannennns POIS VEIS. ..., GR PEA
guaranteed.........cccoevvvireriniennnn QATANTE c.ceveeeiiieeie e G
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H

hail damage........c.ccoeeevvevveinenenn, endommagé par lagréle...........cccoevvenennnnn. H DMG
handpick.........cccooeiiiniiiicees retiré & la main ..o HP

handpick coarse material............ matiéres grossiéres retirées a la main ......... HP CURSMTL
handpick earth pellets ................ boulettes de terre retirées a la main............. HP EP
handpick foreign material .......... matiéres étrangéres retirées a la main.......... HP FM
handpick hulled seed.................. graine déglumée retirée a lamain............... HP HULL SD
handpick inseparable material....matiéres inséparables retirées a la main...... HP INSPMTL
handpick other grain .................. autres grains retirés a la main ................... HP OG
handpick roughage..................... fourrage grossier retiré a la main................ HP RHGE
handpick vegetable matter ......... matieres végétales retirées a la main........... HP VM

hard red spring ..........cccceeveevennenn, de force roux de printemps ...........cccccevennenn. HVRS

hard red Winter ............ccocoeevenns de force rouge d’hiver...........ccocevervnernne HRW

hard virtreous kernels................. grains VItreUX durs ..........cccecveerenenenncnnennas HVK

hard white spring............cccce..... de force blanc de printemps..........ccccceveuee. HWS

hard white winter.................. de force blanc d’hiver .........cccccevevciiiiinnenne, HWW

heat Stress........cccovvvviinineneniens stress par lachaleur...........cc.ccocooineiincnn. HTS
heated........cceoevvviveeir e, Echauffé........cooviiiiecc HTD

head rot .........ccccoeevveiivnciccieneen, pourriture de latéte.......cccovveviveveieiieciee, HEAD ROT
heated binburnt...............ccoceeee. échauffé, brdlé en entreposage.................... HTD BBT
REAVY ..o JOUID e HVY
hectolitre .......ccoovvvviniiiiein, hectolitre ..o hl

hp coarse material ...................... matiéres grossiéres retirées a la mains........ HPCURSMTL
hulled/hulless ..........ccoovvninenes déglumé, décortiqué............ccovrevvrrvriennnen. HULL

hulled and broken....................... déglumé et cassé; décortiqué et cassé......... HULLBKN
hulls.....c.cooovee, glumes, écales (avoine).........cccceeveveevennnn HULLS

I

identity preserved.............cc..c..... ségrégation; identité préservée.................... IP

IMMALUre ....oovevveeecece e IMMALUIE ... IM
inconspicuous admixture ........... mélange non apparent..........ccoceeeeeeevernenne. INC ADMX
inert material ...........ccocveevevennnnne. MAatieres iNEMeS .......coovvvevveeeeee e INERT MTL
inferior variety .........c.ccocevverneene. variété inférieure.........ccocevviv e, INF VAR
injurious seeds..........ccceevvevveeneane. graines Nuisibles.........c.cocoveveieiiiie e, INJ SDS
insect damage.........cccocvvvrereennen. INSECLISE. ..o | DMG

iNsect excreta......ooevevecveveeeneane eXCrétions d’iNSECtES .....oevvvrvrvereriererireerennn, I EXCR

INSECE PAtS ..o fragments d’INSECtes .......ccccvereereeriernennne. I PARTS
inseparable admixture................. mélange inséparable...........cccooevviiiininnne INSEP ADMX
inseparable seeds............c.cceueneen. graines inseéparables............ccooevvrniiienen. INSEP SDS

K

Kernels......ocoe i, OrAINS....eieeeeie et KRNL
Kilograms ........cccoceevvniinneniennns KIlogrammes ........ccocoevveieiniiinese e kg

kilograms per hectolitre ............. kilogrammes par hectolitre ...........cccoveeee. ka/hl

knuckles and straw..................... jointures et paille...........cooevvviiiiiiiiriee, KNKL&STR
knuckles, straw and chaff........... jointures, paille et paillettes ........................ KNKLSSTRCHF
L

lady’s thumb........c.ccoovrviiinnnnns FENOUEE PEISICAINE .....ovrvereeeeirieinie e LTHMB
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1arge oo OFOSSES..e.veevveireereetesteetestearaesreereenresreessenee e LGE
large SEeds........cccevvevrvririenienne, QrOSSES GraiNeS ....c.cevereeieeiniiniesiesie e LSDS
large seeds and broken grain......grosses graines et grain cassé............c.cccc.... LSDS & BKN GRN
large seeds and chaff.................. grosses graines et paillettes.............ccccoeu..e. LSDS&CHF
large seeds and small seeds........ grosses graines et petites graines ................ LSDS&SSDS
large seeds leftin ... grosses graines restées dans 1’échantillon... LSDS LEFT
large seeds other than................. grosses graines autres que

wild buckwheat....................... de la renouée liSeron ........ccceevvevenierienas LSDS XW BWT
Ib/bu AVery ..o, ID/DO0ISS. AVEIY. ... Lb/bu-A
Ib/bu Winchester ...........ccccceee.... Ib/boiss. Winchester. ..........ccooveevviieiennnns Lb/bu-W
1eNtilS....covviiiiiie e, 1entillesS......cooovviiii LNT
gt e TEQEN .ot LT
light red kidney ..........cccoennennee. haricot rouge pale ..o LRK
lightweight ..., (0101 [0 < S LTWT
BIErE e TIErE e I
M
malt barley ..., orge de Drasserie .........coeovevieneneiescniennas MALT BLY
malt pellets........ccooovvvniiiniiens boulettes de malt..........cccoevvviiiiiniiceen MALT PLTS
MAPIe.....covveeiiecece e, PErdriX (POIS) ..vvevveieeieve e MAP
material ......c.cccovovvvevieireeeen, MALIETES...cvveveevececie e MTL
material other than splits............ matiéres autres que grains fendus............... MOTSPLTS
matter other than cereal grains...matiéres autres que céréales............c.co...... MOTCG
mechanical damage endommagements mécanique,

including splits.........cc.ccovevene. y compris pois chiches fendus ................ MDMGINCSPLTS
11T [0S CECIAOMYIC ....vecviciciee e MDGE
MIlAEW ..o MILAIOU....coviiicc e MIL
mildewed kernels.............c.cccc.... grains MildioUSES ........ccccvevrenriineiieee, MIL KRNL
MITTItre .o, MITTTIEIE oo ml
millimetre.......ocooevviniiieieeen MITTMELre. ..o mm
MIllet ..o, MITEL ... MLT
mineral matter.............ccoceevenenn. matieres minérales ...........cccovveivvvneviernennn, MIN MAT
mineral matter matiéres minérales,

including stones .........c..cco....... Y COMPIIS PIEITES....ccvveveireireereie e, MINMATINCSTNS
MIXEA .o MEIANGE ... MXD
mixed Classes .......cccocevvevervenenn, classes MElangees .......ccccvvveveeeeceve e, MXD CL
mixed colours.......c..cccceveveenennenn, couleurs mélangées...........cccocveveveveeiennnn, MXD CLR
MiXed grain .......cccoovevrirenennennns grain mélangeé..........ccocevviiviniineee MXG
MIXEd TYPES ... types, genres mélangés .........cccccevvervriennnn. MXD TYP
mixed varieties.........ccooceeveevennenn, variétés mélangées.........occovvvveviiiieceicenn, MXD VAR
moderate weathering.................. altération Modérée .........cccoocvvveviiciniienne. MWEATH
MOISE..e.vieeeeee e, MOUINIE ..o MT*
MOist sample ........ccccevveveinenenn, échantillon mouillé ..............cccoveeiiiiiennnn, MT SPLE
MOISTUre teSt.....ov v détermination de la teneur en eau,

.............................................. de Phumidité.........c..ccevvvvveveveriereennenen. MST

MOUlAY ..o MOIST v MLDY
mouldy kernels............ccccoeenen. grains MOISIS .....covvvreeeiieeie e MLDY KRNL
mustard Seed..........ccoovvvririniennns graine de moutarde ..........ccocvvevenerieniciienns MUS
MUSEY «ee e OIS+ MUSTY
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natural stain
net dockage
non-registered variety
not commercially clean
not of good natural colour
not officially inspected
not ready for export
not reasonably good colour
not reasonably sweet
not uniform in size

oat pellets
objectionable
objectionable odour
ochratoxin

orange
oriental

other cereal grains
other cereal grains
and other matter
other cereal grains
excluding wheat
other cereal grains

excluding wheat and barley ....

other classes
other classes

of beans that blend
other classes of flax
other classes that blend
other colours
other conspicuous admixture
other damaged
other distinctly

detrimental seeds
other foreign material
other grain
other grain not wheat
other grains
other hulless variety
other inseparable admixture
other large seeds
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tache naturelle.........cccoooviiinnieee NSTN
IMPUIEtéS NEHES .....c.eovevireiiei e NET DKG
variété non enregistrée...........ccovervrerneen. NON REGV
non commercialement propre ...........c......... NCC

pas d’une bonne couleur naturelle .............. NGNCLR
non inspecté officiellement........................ NOFFINSP
NON Prét & eXPOItEr ......evvveeeiresreeece e NRE

pas d’une couleur raisonnablement bonne.. NREASGCLR
pas d’une odeur raisonnablement agréable. NREASST

pas d’une grosseur uniforme............ccc.co..... NUS
NUMETO .. e NO
010100 T=T £ NOS
V0] [ 1 TSRS OAT
boulettes d’avoine.........cccevvveviveevireesrneeens OAT PLTS
désagréable ........ccccoeveveiiiiie v OoBJ
odeur désagréable ............ccooevvriiiniininiee. OBJ ODOR
OCHIALtOXING ...vvevveieveeeie st OTA
OTBU .. ODOR
couleur atypigque........covevveeririrene e OFFCLR
AUIIE oo OIL
(0] =1 0 [0[RP OR
CRINOISE ....vvviviecie e ORIENT
AULTE Lot OTHER
AULIeS CEreales........ooovvvvvrinirinene e OCG
autres ceréales et

aULreS MAtieres ......covvvvvereeeeeeeeesesesienan OGGOM
autres céréales

al’exception du blé.........cccoeviieniininnnns OCGXWHT
autres céréales

a ’exception du blé et de I’orge............... OCGXWHT&BLY
AULIES ClaSSES. ...cvvveierieiieiieccie e OCL
autres classes
de haricots propres au mélange................... oCLBB
autres classes de lin........ccccoovvvvivinieicninnns OCLFLX
autres classes propres au mélange .............. OCL BL
AULIES COUIBUIS ...o.vvvvreiecirce e OCLR
autre mélange apparent...........cccvceevrveeeen. OCA
autres grains endommageés..........cccevvervenenn. ODMG
autres graines

nettement NUISIDIES .......ccccvvveviviviieie, ODDET
autres matieres Etrangeres.........ccocevererienas OFM
AULTE graiN ...ooeeeeee e oG
autre grain que le blé..........ccccooeiiinienne. OGXWHT
AUEIES GraiNS ..c.ecveveieieieiecse s OGS
autre variété & grains NUS ..........cceceverereenas OHLSVAR
autre mélange inséparable.............ccccenennen. OINSEPADMIX
AULres grosses graines........ocueververvenverennnas OLSDS
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other matter ..........c.ccoovvveveriernne AULIES MALIErES ....o.veveeieieieiccie e oM
other pulSes ........ccocvvvvrereniennne autres [EgUMINGUSES ........cvrvevervcirieirieee OPLSE
other than ..........cccoovvieiiicnnn AULTE QUi oT
other varieties.........ccovvevernrnnn AULIES VAriBtES .....ovevveieieicice e OVAR
OUE OF oo provenant de, en partance de,
A 12 S0rtie de..ovviveeeieieeeec e EX

P
partition.........ccccoeevvevevncicce e, (o] [0 1Yo o OSSR PART
peabean ..., haricot rond blanc ..........cccccoviveviiniiene, PBN
PEAS ..t POIS. ..ttt PEA
peas of other colours................... pois d’autres Couleurs ..........oovvvvrvreenennns POOCLR
peeled......ccooveeiiiieiece e, PEIE ..o PLD
peeled and broken.............cc....... Pelé et CaSSE ......oovireriee PLD BKN
peeled, split and broken ............. pelées, fendues et CassSees ........ccovvvvrvervennnn. PLDSPLTBKN
pelleted.........cocovviiveviiiciccieneen, granulé ... PLTD
pelleted screenings.........c..c.c...... criblures granulées.........c.ccooveveveieciennnn, PLTD SCG
PElletS ..o boulettes, granulés ...........ccovevveinennnenn PLTS
penetrated.........ccoevvviiriiiienienns PENELIE. ... PENT
penetrated smudge .........c.ccu...... Carie PENBLIEE .....ccevveiece e PENT SM
perforated..........ccceevvivninineniennns PEFFOrE. ... PERF
perforation damage .................... dommage causé par la perforation.............. PERF DMG
Phyto Certificate issued ............. certificat phytosanitaire délivré .................. PHY
PINK (oo, 0SB viteiteeresteeteste e e te s e e te s e e e be e srenns PNK
piNK Kernels........cccovvvviinenenns QraiNS TOSES ...ouveveeerereeieeiesie st PNK KRNL
01111 (0 IS haricot Pinto.........cccccvevveviciiirece e PNT
PIUMP (e, VENMTU 1.t PLMP
POOYF COIOUN ... couleur MEdioCre ........ccccevreerieiereiisieeen, PCLR
Prairie oo Praifie. oo PRIE
[0110] LTSS SONAE ....eeieciecc e P
Protein ...ocveiviiieieeee e PrOTEINES....coviveieiieiieie s PROT
pulses other than Iégumineuses autres que

green, yellow or orange peas... pois verts, jaunes ou orange PULSESOTGRYELORORGPEA
PUIE . 011 ] SRR PURE
Q
QUALIEY .o QUANTEE ..o QUAL
R
ragwWeed.......cccceveevevieieeecere e, herbe @ POUX......cccccvevieiieicicce e RAG WD
rapeseed .......coceveeveveveeecireenen, graine de Colza........cccovvvivieiecicic e, RPE
rapid visco analysis.................... analyse rapide de la viscosité...................... RVA
reasonably good colour.............. couleur raisonnablement bonne .................. RGCLR
reasonably good couleur naturelle

natural colour ...........c..cceuene.n. raisonnablement bonne ...........cccccoevvieee. RGNCLR
reasonably sound.............c.ccc.e.... raisonnablement Sain.............ccoovenereienen REASSND
(10 IR FOUQE, FOUX ..vreeeereeeeniesieeneeneeseeeeeseeaneeseeeeas R
red SPring ...ccccevveeeeneeeeniennnen, roux de printemps ........ccceceeveveenenese e RS
red WINer ........ccoovvvvvnvnenenienns 1oUge d’hIVeT...coiiiciiiic e RW
registered........cooovvvivnirenennennns ENFEQISIIER ... REG
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rejected.....coveeivciciicecceie, FEJELE i REJ
L0 o P CrIDIE e RDLE
FOTEEd ... POUITH. . ROT
rotted kernels........c.ccccooveveennnenn, grains POUITIS ...vvevevveeiesieeie e ROT KRNL
FOUGNAQE. ...cvevevieeieeie e, fourrage grossier .........ocovevevveveeneseesnennnnn, RHGE
roughage and aspiration.............. fourrage grossier et aspiration..................... RHGE&ASP
roughage and hulls...................... fourrage grossier et glumes..........c.cccceveue.n. RHGE&HULL
roughage including riddle .......... fourrage grossier, y compris crible ............. RGHEINCLRDLE
roughage, large seeds................. fourrage grossier, grosses graines

and broken..........cccocvveveieinnns BL CASSE vt RHGELSDSBKN
rough awn .......cccoevvevevieeeeineenen, barbe rugueuUSe. .......cccevveeeci i RAWN
round-hole.........ccocevvvveieninnnenn, ALrOUS FONGS.....eveieieieieiec e RH
ruptured .......oooiiiiii (0] 1110] ) DR RUP
Y- S SEIGIE .o RYE
rye pellets......cccoovvvveviiiiiccienen, boulettes de seigle........cccovvvvviveveieiieiiene, RYE PLTS
S
safflower ..., carthame.........coevvviiiiici SAF
safflower seed ..o graine de carthame...........c.coevvvveccccnnnnns SAFF SD
Salvage ..o grains rECUPEIES .....coevveveeieve e SLVG
Sample ..o echantillon.........cccoevveniinecee SPLE
sample Canada..........cc.ccoovrvennne. Echantillon Canada............ccccoeevvverrennnne, SPLE CAN
sample feed grain..........ccccoe.e.ee. grain vendu sur échantillon......................... SFG
sample spilt .........cccoeviiveieinnne, échantillon renversé..........cccocevveveveenennnn, SPLE SPILT
sample too small ..........c.ccceee. échantillon trop petit.........ccccovveviriiienen. STS
SAWFIY oo tenthrede ....ooveveeceee e SFLY
scab damage ........cccccevevveiennnnne, dommages provoqués par la fusariose........ SCAB DMG
Sclerotinia sclerotiorum............. SCIErOtiNIOSE ...cvevvevecceee e SCL
SCIEENINGS....vevevereieesie e CHIBIUMES .o SCG
SEEA .t graing; SEBMENCE ....covveveireeiereeereere e eee e SD
SEEA COALS ..o TEGUMENTS ... SDC
SEEAS...vviee it graines; SEMENCES .....ccvvvvververerereeiereeareeneenns SDS
seeds and destroyed.................... graines et détruites .........ocoevevveeeceie e, SDS&DST
SEIECE .o extra; SPECial ........ccoovevevviieveceee e, SEL
SEPAration ..........cccevvvvrerinieneenns SEPArAtION ..o SEPN
severe midge damage................. fortement cécidomyié ..........ccceveviivenenenn, SEVMDGE
severely damaged..........c..c.c....... fortement endommageé ..........cccoceeevvenennenn, SEVDMG
severely mildewed ..................... fortement mildiousé............cooevreiiiennen. SEVMIL
severely sprouted ............cceeee. fortement germé.........ccocoovevienicniee, SEVSPTD
Shale ..o SCRISTE .. SHALE
shrivelled.........ccoocvveeveiivenccn, FAtating .......coveviieeceeee e SHV
SNIUNKEN ..o EChAUAE ... SHR
SIBVE v e EAMIS. .o SVE
SIBVES ..ot FAMIS. e SIEVES
slotted.....coovvvveececeee e ATENLES . SLTD
slotted SieVe.......cccevveververierieane, tamis a fentes ......cocovveveiviiccece e SLTD SVE
slotted sieve #5.5.......cccccvevrenne tamisafentes N° 5.5 SL5.5
SIX-TOW . A SIX TANGS oot 6 ROW
slightly stained.........cc.ccooovennne. [égérement taché ............cccovveivniiniiccns SSTND
small......coooooiiii PELIT ... SML
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small broken...........cccccevvevirrnnane. petits grains Cassés........ocovvvvvviverienesiesiene SBKN
small red.........cooeveviiniiiice PELItS grains rOUGES .......ccovevrerrerienrereenenees SRD
small seeds.........ccccovvvrivninennnn. PELItES GraiNesS ......coevverveieerisesiese e SSDS
small seeds and dust................... petites graines et POUSSIEresS.........cccvcvevnee. SSDS&DUST
small seeds, chaff and dust...... petites graines, paillettes et poussiéres ...... SSDSCHF&DUST
SMOOth @WN ......covvieeieiiee e barbe liSSe ....oovvvvreeeceee e SAWN
L[V [0S o7 | TSR SM
smudge carie, y compris

including blackpoint................ moucheture (grains mouchetés)............... SMINCBLKPT
smudge, total .........ccccceeverrrnnne total, grains Cari€s .........ccoovvvvvvrieverieriernene TOT SM
SIMUL...ieeie e carie/charbon..........cccoevviniin e SMUT
SIMULLY ..o carié/charbonné...........ccccooovviniiiciiciee, SMTY
soft earth pellets..........cccooenee. boulettes de terre molles...........cc.cccerennee. SEP
soft red winter .........cccoovvviennne tendre rouge d’hiver........cccovvvniieienienne SRW
soft white........cooovevviiiiicn tendre blanc.........coocevviiii SW
soft white spring...........cc.coeeeeene. tendre blanc de printemps..........ccccoeevenne. SWS
SOFGNUM ..o SOTGNO .t SRG
SOUND .. s 7 1L OO PRTURPRR SND
sound whole green peas............. pois verts sains entiers .........ccocevvvvevevennee. SNDWHGRPEA
sound whole yellow pea............. POIS Jaunes Sains entiers.........c.ccvveerverrenen SNDWHYELPEA
SOYDEANS......cecvevecece e graing de SOJa.....cccevveveeireiierie e SYB
soybeans of other colours........... graines de soja d’autres couleurs ................ SOOCLR
Special ......cocoiviiie SPECHAL ... SPEC
special bin ..o cellule spéciale........ccoovvviiiviiciiice, SPEC BIN
special cleaning..........ccccccevenane. nettoyage spécial..........ccoovvviviveviiiiieniee, SCLN
special machine separation ........ séparation mécanique spéciale.................... SMS
special select .........ccceovvvriiicnnne extra SPEciale .........cocvveveevniniieee SPECSEL
SPIL.eicc feNdU ..o SPLT
split green peas..........ccocvvvriernnne POIS VErts Fendus .........ccccevevrviinencicee SPLTGRPEA
split yellow peas...........ccccvrvennne. POis jaunes fendus..........ccceovvevrirenciieieen SPLTYELPEA
SPHS oo grains fendus.........ccceveviiie v SPLTS
splits, damage, grains fendus, dommages,

foreign material and matiéres étrangéres et

contrasting classes................... classes contrastantes ..........cccceeeeevevennnn SPDMGFMCC
splits in dockage............cccevenenne. grains fendus dans les impuretés ................ SPLTSDKG
SPIING o PrINTEMPS ..ot SPG
SProUted........ccevveveieiriieie e GEIME <ot SPTD
StaiNed ....ocvveiereee e tACHE ... STND
stained kernels...........ccccoovnennnn grains taChés.........cocovveivineinee e STND KRNL
standard..........ccoceeeiiiniii standard, tyPe.......ccceoeiinine e STD
Starchy ..o mitading, amylacé............cccooevveviiiiiennn. STCH
] (0] [- SR PIEITES 1ttt STNS
SEFAW ..o PAIlE .o STRAW
SEFONG e FOMT o STG
submitted........cooooveeeeeeeeee SOUMIS, PréSENtE......cvevvereereierieeie e S
SUNFIOWET ..o tOUrNESOl ..c.vveece e SUN
sunflower seed ........ccccocevvriennnne graine de tournesol..........cccocvvivencieniciiennns SUN SD
superficial discolouration........... décoloration superficielle.............ccccoeeeeneee SUPDISCLR
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Tartarian buckwheat...................
test weight
thin

total broken
total bleached including copper .
total cockle and sclerotia
total cockle and scleratinia.........
total conspicuous admixture
total cracked seed coats
including splits
total damage
total damage
and foreign material
total damage, foreign
material, contrasting classes....
total damage
including wrinkled
total damage, splits, foreign
material and contrasting classes
total distinctly detrimental
total dockage
total foreign material
total foreign material
including dockage
total foreign material
including other cereal grains...
total foreign material
including sclerotia
total including
contrasting classes
total including damage,
foreign material and
contrasting classes
total including
inseparable seeds
total including
non-registered varieties
total including splits,
damage, foreign material
and contrasting classes
total inseparable seeds
total large seeds and wild oats....
total other cereal grain
total other classes

Commission canadienne des grains

total, glumes adhérées
total, impuretés et graines
total, cassés
total, délavées, y compris cuivrées
total, saponaire et sclérotiniose
total, saponaire et sclérotiniose
total, mélange apparent
total, téguments fendillés
y compris grains fendus
total, dommages
total, dommages
et matiéres étrangeres
total, dommages, matiéres étrangéres,
classes contrastantes
total, dommages,
y compris lentilles ridées
total, dommages, fendu, matieres
étrangeéres et classes contrastantes
total, nettement nuisible
total des impuretés
total, matiéres étrangéres
total, matiéres étrangeéres,
y compris impuretés
total, matiéres étrangéres,
y compris autres céréales
total, matiéres étrangeéres,
y compris sclérotiniose
total, y compris
classes contrastantes
total, y compris dommages,
matieres étrangeres et
classes contrastantes
total, y compris
graines inseparables
total, y compris
variétés non enregistrées
total, y compris grains fendus,
dommages, matieres étrangeres
et classes contrastantes
total, graines inséparables
total, grosses graines et folle avoine
total, autres céréales
total, autres classes

TBLCHINCCOP
TCOCSCL
TCOCSCL

TFMINCOCG

TFMINCSCL

TINCCONCL

TINCDMGFMCONCL

TINCINSEPSDS

TINCNONREG VAR

TINCSPLTSDMGFMCONCL

TINSEPSDS
TLSD&WO
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and bleached..............ccceevvenen. et grains délavés.........ccoocevveveieieeiennn, TOCLBLCH
total other oilseeds total, autres oléagineux

and inseparable seeds.............. et graines inséparables...........c.cccceevrrnnne TOOSDS INSEPSDS
total removable material ............ total, matieres extractibles ..........ccecvvverrnene TRMAT
total roughage.........c.ccccovvevvenane. total, fourrage grossier..........ccecevvvvevvennnn. TOT RHGE
total small seeds, large seeds,....total, petites graines, grosses graines,......... TSDLSWORB

wild oats, roughage and......... folle avoine, fourrage grossier et............

broken grain....................... GrAINS CASSES. . vneineiieiieaaieaieaeaeannes
total seeds and aspiration ........... total, graines et aspiration ............cc.ccceeee. TSDS&ASP
total seeds and attrition .............. total, graines et impuretés légeres............... TSDS&ATT
total seeds and roughage............. total, graines et fourrage grossier................ TSDS&RHGE
total seeds and wild oats ............ total, graines et folle avoine.............cc..c...... TSDS&WO
total seeds roughage, .................. total, graines, fourrager grossier

and attrition ............ccoceeeevenen, et impuretés 16geres .......ccvvvvveveveenennn, TSDSR&A
total shrunken and broken........... total, échaudé et Casse.........ccoevveververerersinns TSHRBKN
total small seeds and roughage...total, petites graines et fourrage grossier .... TSSDS&RHGE
total small seeds, attrition .......... total, petites graines, impuretés légeres,

dust and chaff............c.cccoe.n poussieres et paillettes ...........cccevvvennee. TSSDSATTDUSTCHF
total small seeds, .........cccvvveenne total, petites graines,

chaff, dust and hulls................. paillettes, poussiéres et glumes................ TSSDS&CHFDUST&HULLS
total small seeds, roughage ........ total, petites graines, fourrage grossier

and attrition ............ccoeeeeevenn, et impuretés 16geres .......ccvvvvvevevecvennn, TSSDSR&A
total smudge........coovevvvveriniinnne total, Carie ...oovvveei e TOT SM
total smudge and blackpoint ......total, carie et moucheture..........c...cccoeevenneee TSMBLKPT
total splits and damage............... total, fendu et dommages.........c.ccceeevevennenn. TSPLT DMG
total sprouted..........ccccvevrvriennnne total, gQermeé ... TSPTD
total wheat, heads, knuckles,......total, épis de blé, jointures,

straw and chaff..................... paille et paillettes.........ccovvvvveveieiiernnane. TWHDKNSTCF
total wheat of other classes......... total, blé d’autres classes .......cocevvveeiveenennn TWOOC
tOUGN .o QOUNT ..o TF
tough sample........ccccevvvveviernnane. gourd échantillon ...........ccccccceveeeiiieciennnn, TF SPLE
tough sample Canada................. gourd échantillon Canada ...............cccveuue.e. TF SPLE CAN
traCe. . TrACE. e TR
triticale .....cooovv e ErtICAIE ..o TCL
TrUCK e (020 1 To] OSSO TRCK
EWO-TOW ..o A EUX TANGS ...t 2 ROW
U
United States of America........... Etats-Unis d” AMENQUE .......c.eveeveereererrenan, USA
ULHTIEY o, ULHTIEE e U
\Y
varietal purity not guaranteed ....pureté variétale non garantie....................... VPNG
Variety ..o VAIELE ..o VAR
varieties with adhered hulls ....... variétés avec glumes adhérées..................... VARADHHLS
vegetable matter..............c.co..... matiere VEgAtale ........cccooevecveievene e VM
very immature seeds .................. graines trés immatures ..........cccceevvevrveeneen. VIM SDS
VOMITOXIN ..vveicieieecce e VOMITOXINE .o DON
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W

weathered.........ccooeveveiievecie, abimé par les intempéries ........c..cccoevevennene. WEATH

weed seeds in handpick.............. graines de mauvaises herbes dans les
.............................................. matieres retirées a la main ....................... WDSDS HP

WEIGNT....oiiiiie e [010] [0 3SR WGT

WESTEIM ..o de POUESE....ooveeiiiiieciee e W

WEL. .ottt TrEMPE o WT

wet sample ..., échantillon trempé ..o, WT SPLE

WhHeat ... DIE o WHT

wheat class declared by shipper.classe de blé déclarée par I’expéditeur........ WCD

wheat heads...........cccoovvvrinienen. €pisde DIé ... WHT HDS

wheat of other classes................. blé d’autres classes .......ocevvvvvrvrirenierinennns WOOC

WHItE....ooiceceee e DIANC....oiieeee WTE

WhHIte CapP ...veveeeee e chapeau blanc..........ccccooviiiiiee WCAP

white hilum ..., hile bIanc........ccocoviviiiii e WHIL

white hilum grain....................... grain avec hile blanc.............ccccoeevveienen, WHIL GRN

white Kidney.........ccoccvevvviinene, haricot blanc..........cccceveieiii WKD

white WInter .......cccoevvvviieeineenne. blanc d’hiver ......ccoccvveeiiviiiec e WwWw

whole grain........c.ccocceviieiecieane, grain eNtier......ccceceveeve e WHOLE GRN

whole green pea.........ccocoeervennen. POIS VEITS ENLIETS ..o WHOLE GRPEA

whole yellow pea..........cccccounee. POIS JAUNES BNTIEIS....cveveieeiiiieie e WHOLE YELPEA

wild buckwheat...........c.cccceneneen. FENOUEE lISErON.......cevvvieieiiice e W BWT

wild mustard...........cccooeevveieinane. moutarde SAUVAQE .......ccoeevevreveerieriecee e WM

wild mustard moutarde sauvage

and canola/rapeseed ................ et canola/colza .......cceveeeeiicicccce e, WM&CNL/RPE

wild mustard and rapeseed......... moutarde sauvage et colza...........c.ceevennenee. WMRPE

Wild 0atS......ccovvrieiiecee folle aVOiNe ......ccvevee e WO

Winchester bushel...................... boisseau Winchester ...........cccocvevvvviverinnne. W bu

WINEET 1. RIVET o WIN

wrinkled ..o lentilles ridées.......cccovvvviiviieiiicnveie e, WRKL

Y

YelloW......ooveiiie, jaune, blanche (moutarde)...........cc.ccoevnee. YEL

yelloweye ..o, A 1L JAUNE .....evveieieieeee e YLE

yellow-seeded flax ..................... lin @ graines Jaunes..........cccovvevevveveeeeiennas YELSDFLX

z

zearalenone ........ccoccevveveiieninenns ZEaralenone ........cceevevveieiei e ZER
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